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朔 芝

2003年10月31日至11月２日，愛知大学21世紀 COE工程・國際中國学研究中心 （ICCS） 在

名古屋國際中心召開了第一屆國際学術研討会。本書為這次研討会的報告集。報告集的編集工作

是本着以下方針進行的。在 ICCS推進委員会審議后， 以原稿集收録的與会者的報告原稿及研討

会的録音記録為基礎、綜合報告和討論的内容登載各分組討論的概要 ; 並出版日文版和外語版両

種版本的報告集，外語版使用毎位報告者和發言者的英文或中文的稿件。

在実際工作中，在基本遵循上述原則進行編集的同時，我們也給予了各分組討論具体編輯工

作一定的霊活性。第一，関于討論者的報告問題，全体、政治、文化各分組討論的稿件都采用了

原稿集登載的原稿，而経済與環境分組討論的報告結合了原稿與当日的發言内容，総結討論的報

告則沿用当日的發言内容。 第二，関于討論部分的問題，全体、政治、経済、文化等分組討論並

没有直接使用討論原文，代之以各分組討論会主持人提交的討論概要。但環境與総結討論則直接

使用了討論部分的内容。如菓能将討論部分的全部内容直接登載出來当然最為理想，但従事翻訳

和核対工作需要大量的人力和時間，請読者諒解。今后我們将会進一歩研究這個問題。

峇外，在外語版報告集中采用何種語言的標准是使用原稿的語言或当日報告發言的語言。但

原稿及当日發言中使用的語言是日語時，原則上我們只登載了其中文訳文。最后，対各分組討論

会的主持人、 録音記録者以及翻訳者、訳文的核対者等給與我們的支持表示衷心的感謝。

（編集負責人 川井伸一）




